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See the notice on TED website

345117-2026 - Състезателна процедура
Гepмaния – Услуги по почистване и хигиенизиране – Reinigungsdienstleistungen in 
städtischen Gebäuden
OJ S 96/2026 20/05/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Stadt Jülich Vergabestelle
Електронна поща: agoeres@juelich.de
Правна категория на купувача: Местен орган
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Reinigungsdienstleistungen in städtischen Gebäuden
Описание: Reinigung in städtischen Gebäuden für die Jahre 2027-2030
Идентификатор на процедурата: 0fe06fb6-a9a7-4293-9304-2cbbad9c39c5
Вътрешен идентификатор: JÜL-2026-39-23 D
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90900000 Услуги по почистване и хигиенизиране
Допълнителна класификация (cpv): 90910000 Услуги по почистване на сгради, 
промишлени инсталации и превозни средства, 90911100 Услуги по почистване на 
жилищни сгради, 90911200 Услуги по почистване на сгради, без жилищните, 90919300 
Услуги по почистване на училища

2.1.2.  Място на изпълнение
Град: Jülich
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Düren (DEA26)
Държава: Гepмaния

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: #Bekanntmachungs-ID: CXT2YY0YTVG0XXJF# Es erfolgt eine 
Gesamtvergabe. Im Falle mehrerer übereinstimmender Angebote entscheidet das Los. Das 
Verfahren wird unter Beteiligung des Rechnungsprüfungsamtes durchgeführt. Die 
Verfahrenssprache ist Deutsch. Preisangaben in Euro.
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС
vgv -

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/345117-2026
mailto:agoeres@juelich.de
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Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gem. § 21 
Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98 c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 
124 (2) GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 
GWB.
Участие в престъпна организация: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB 
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Измами: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. 
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Корупция: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB 
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Детски труд и други форми на трафик на хора: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: Angaben, dass die 
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemäß, erfüllt wurde und 
insofern nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes 
Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das 
Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen 
Sozialversicherung ordnungsgemäß erfüllt wurde und insofern nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen Vorlage einer 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen 
beitragspflichtig ist.
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Нарушение на задължения в областта на социалното право: Angaben, dass nachweislich 
keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: Angaben, dass nachweislich 
keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Неплатежоспособност: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 
GWB vorliegen.
Администриране на активите от ликвидатор: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Прекратена стопанска дейност: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß § 124 GWB vorliegen.
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: 
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
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Тежко професионално нарушение: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: 
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. 
Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Reinigungsdienstleistungen in städtischen Gebäuden
Описание: Gebäudereinigungsleistungen (Unterhaltsreinigung, Zwischenreinigung, 
Grundreinigung, Aufsichtsstunden und Schmutzfangmattenservice) in unterschiedlichen 
Gebäudearten
Вътрешен идентификатор: JÜL-2026-39-23 D

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90900000 Услуги по почистване и хигиенизиране
Допълнителна класификация (cpv): 90910000 Услуги по почистване на сгради, 
промишлени инсталации и превозни средства, 90911100 Услуги по почистване на 
жилищни сгради, 90911200 Услуги по почистване на сгради, без жилищните, 90919300 
Услуги по почистване на училища

5.1.2.  Място на изпълнение
Град: Jülich
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Düren (DEA26)
Държава: Гepмaния

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 48 Месеци

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 2
Друга информация за подновявания: Verlängerung 2 mal um jeweils 1 Jahr möglich

5.1.6.  Обща информация
Това е повтаряща се обществена поръчка
Описание: 2032
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
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Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Не се изисква
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да
Допълнителна информация: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch 
geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Erfahrung mit Reinigungsleistungen der öffentlichen Hand Zum Nachweis sind prüfbare 
Referenzen über die Erbringung von Reinigungsleistungen für öffentliche Auftraggeber 
vorzulegen. Aufzuführen sind insbesondere die Objektarten, in denen die Dienstleistung 
durchgeführt wurde. Wird mit dem Angebot keine Referenz vorgelegt, wird das Angebot aus 
der Wertung ausgeschlossen.

Критерий: Референции за определени работи
Описание на критерия за подбор: Nachgewiesene Erfahrung - Erfahrung mit 
Reinigungsleistungen der öffentlichen Hand Zum Nachweis sind prüfbare Referenzen über die 
Erbringung von Reinigungsleistungen für öffentliche Auftraggeber vorzulegen. Aufzuführen 
sind insbesondere die Objektarten, in denen die Dienstleistung durchgeführt wurde. Wird mit 
dem Angebot keine Referenz vorgelegt, wird das Angebot aus der Wertung ausgeschlossen.

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Preis
Описание: Preiskriterium für "Preis-Quotient-Methode"
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (точки, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 70
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Produktivstunden (Unterhaltsreinigung
Описание: Produktivstunden (Unterhaltsreinigung
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (точки, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 19,5
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Aufsichtsstunden (Unterhaltsreinigung)
Описание: Aufsichtsstunden (Unterhaltsreinigung)
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (точки, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 10,5

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка



345117-2026 Page 5/7

Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Краен срок за искане на допълнителна информация: 11/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.vergaben-
wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXT2YY0YTVG0XXJF/documents
Ad hoc канал за комуникация: 
URL: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice
/CXT2YY0YTVG0XXJF

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice
/CXT2YY0YTVG0XXJF
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 19/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 60 Дни
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача всички липсващи документи, отнасящи се до оферентите, 
могат да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Referenzen zur Eignungsprüfung sind mit dem Angebot 
vorzulegen und werden nicht nachgefordert.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Erfahrung mit Reinigungsleistungen der 
öffentlichen Hand Zum Nachweis sind prüfbare Referenzen über die Erbringung von 
Reinigungsleistungen für öffentliche Auftraggeber vorzulegen. Aufzuführen sind insbesondere 
die Objektarten, in denen die Dienstleistung durchgeführt wurde. Wird mit dem Angebot keine 
Referenz vorgelegt, wird das Angebot aus der Wertung ausgeschlossen.
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Медиаторска организация: Landrat des Kreises Düren
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Vergabekammer bei der 
Bezirksregierung Köln
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Gemäß § 160 Abs. 3 GWB ist ein 
Nachprüfungsantrag unwirksam, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 

https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXT2YY0YTVG0XXJF/documents
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXT2YY0YTVG0XXJF/documents
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXT2YY0YTVG0XXJF
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXT2YY0YTVG0XXJF
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXT2YY0YTVG0XXJF
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXT2YY0YTVG0XXJF
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gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf 
der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Stadt Jülich Vergabestelle
Организация, която получава заявленията за участие: Stadt Jülich Vergabestelle

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Stadt Jülich Vergabestelle
Регистрационен номер: 053580024024-31001-70
Пощенски адрес: Große Rurstr. 17
Град: Jülich
Пощенски код: 52428
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Düren (DEA26)
Държава: Гepмaния
Звено за контакт: Amt 10 - Vergabe
Електронна поща: agoeres@juelich.de
Телефон: +49 2461-63363
Факс: +49 2461-63499
Интернет адрес: http://www.juelich.de
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която получава заявленията за участие

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Köln
Регистрационен номер: 05315-03002-81
Пощенски адрес: Zeughausstr. 2-10
Град: Köln
Пощенски код: 50667
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (
DEA23)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Телефон: +49 221-1473045
Интернет адрес: https://www.bezreg-koeln.nrw.de
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0003

mailto:agoeres@juelich.de
http://www.juelich.de
mailto:VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
https://www.bezreg-koeln.nrw.de
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Официално наименование: Landrat des Kreises Düren
Регистрационен номер: 053580008008-31002-30
Пощенски адрес: Bismarckstr. 16
Град: Düren
Пощенски код: 52351
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Düren (DEA26)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: mail@kreis-dueren.de
Телефон: +49 2421-220
Факс: +49 2421-222020
Интернет адрес: https://www.kreis-dueren.de
Роли на тази организация: 
Медиаторска организация

8.1.  ORG-0004
Официално наименование: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Регистрационен номер: 0204:994-DOEVD-83
Град: Bonn
Пощенски код: 53119
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Телефон: +49228996100
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 98219a9b-c61a-4af7-beaa-2192db6427a0  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 19/05/2026 13:33:41 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски
Номер на публикуване на обявлението: 345117-2026
Номер на броя на ОВ S: 96/2026
Дата на публикуване: 20/05/2026

mailto:mail@kreis-dueren.de
https://www.kreis-dueren.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Купувач
	1.1. Купувач
	2. Процедура
	2.1. Процедура
	2.1.1. Цел
	2.1.2. Място на изпълнение
	2.1.4. Обща информация
	2.1.6. Основания за изключване
	5. Обособена позиция
	5.1. Обособена позиция: LOT-0001
	5.1.1. Цел
	5.1.2. Място на изпълнение
	5.1.3. Очаквана продължителност
	5.1.4. Подновяване
	5.1.6. Обща информация
	5.1.7. Стратегически обществени поръчки
	5.1.9. Критерии за подбор
	5.1.10. Критерии за възлагане
	5.1.11. Документация за възлагане на обществена поръчка
	5.1.12. Условия за възлагане на обществена поръчка
	5.1.15. Техники
	5.1.16. Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
	8. Организации
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Информация за обявлението

